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• Ne pas se pendre aux clayettes.
• Ne pas s’asseoir sur la tablette du module bar.
• Ne pas monter sur les modules de finitions latérales.
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Porte-bouteilles 
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Module Rack 
(MV8)

Module Socle 
(MV2)

Module Socle 40 CM

(MV2L40)

Module Socle d’Angle 
(MV17)

Clayettes 
Coulissantes
(MV22-221/MV12-121      
MV14-141/MV15-151
MV20-201)

Porte-Bouteilles 
vertical 
(MV4)

Clayettes de stockage
(MV10-101)

Module Bar 
(MV6)

Finitions Supérieures (x2) 
(MV3)

Porte-bouteille pivotant 
(MV211)

Pastilles  (x10)
(MV13)

Module de Base Angle 
(MV16)

Module de Base 
(MV1)

Module de Base 40 CM 
(MV1L40)
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PIEDS (MV9) MODULE DE BASE (MV1/MV1L40)

MODULE SOCLE (MV2/MV2L40)

Chaque module Socle (MV2) est livré avec 2 pieds. Le lot de 2 pieds (MV9) n’est utile qu’à la 1ère commande de 
Modulothèque, pour monter le 1er module Socle ou le 1er module Socle d’angle.
Voir montage et assemblage (chapitre MV2 ou MV17).

1 Positionner les pieds (C) (4 pour le premier 
module socle et seulement 2 pour les autres) 
dans les rainures prévues à cet effet et aligner 
les perçages des pieds avec ceux du socle bois.
Visser les 2 vis (a) en diagonale dans chaque pied 
jusqu'à serrage.

2 Poser le module au sol et vérifier la planéité 
et le niveau dans le cas d'un module seul ou du 
premier module.

3 Poser la clayette (B) dans son logement.

4 Aligner le module avec celui existant et 
positionner les pieds du module existant dans les 
rainures du nouveau module socle.

5 Faire coïncider les perçages et visser les 2 vis 
(a) dans les trous restants, dans chaque pied.

6 Vérifier la planéité et le niveau de l'ensemble. 

7 Poser la clayette (B) dans son logement.

1er MODULE

MODULES SUIVANTS

1 Placer les 6 tourillons (d) et les 2 goujons (e) 
dans les côtés (B). Mettre les 2 excentriques (c) 
dans la traverse (C). 
Emboîter la traverse (C) sur un côté (B). Tourner 
l’excentrique (c).
Emboîter la clayette (A) sur les 2 tourillons (d). 
Introduire 2 vis (b) dans la clayette et visser 
l’ensemble.
Répéter la même opération de l’autre côté (B).

2 Placer les 2 tourillons (f) dans le module socle. 
Emboîter le module de base sur le module socle. 
Placer les 2 platines (a) sur le module socle et 
visser.

ASSEMBLAGE

ASSEMBLAGE

3 Lorsque 2 modules sont juxtaposés il est 
nécessaire de les relier entre eux à l'aide des 4 vis 
d’assemblage (g). Introduire les vis d’assemblage 
dans les perçages des crémaillères prévus à cet 
effet sur les 2 panneaux en contact.  Visser jusqu'à 
ce que les 2 panneaux soient en contact et alignés.

4 A partir du 2e niveau, il est impératif de fixer 
le dernier module de base en hauteur, à l’aide de 
2 vis de fixation (non fournies) appropriées au 
type de mur.

PIÈCE

x2

VISSERIE

OUTILS NÉCESSAIRES

PIÈCES

A

B

Cx2

(fourni)

ax8

VISSERIE

OUTILS NÉCESSAIRES

PIÈCES

VISSERIE
D'ASSEMBLAGE

A

Bx2

C

gx4

ax2

bx4

cx2
dx6

fx2

ex2

4

5

6

+ 2 pieds (MV9) pour le 1er module

a

B

A

C e

cd d

b b

2 B

3 B

7
B

1

a

f

2

4

à fixer au mur
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MODULE SOCLE D’ANGLE (MV17) MODULE DE BASE ANGLE (MV16)

1 Positionner les pieds (C) (4 pour le premier 
module socle et seulement 2 pour les autres) 
dans les rainures prévues à cet effet et aligner les 
perçages des pieds avec ceux du socle bois (A). 
Visser 2 vis (a) dans chaque pied en diagonale à 
l'intérieur du socle et serrer.

2 Poser le module au sol et vérifier la planéité du 
socle si possible avec un niveau à bulle.

3 Poser la clayette (B) dans son logement.

4 Juxtaposer le module avec celui existant 
sachant que chaque module d'angle décrit une 
courbe de 45°. Positionner les pieds du module 
existant dans les rainures du nouveau module 
socle.

5 Faire coïncider les perçages et visser les 2 vis 
(a) dans les trous restant libres de chaque pied.

6 Vérifier le niveau de l'ensemble. 

7 Poser la clayette (B) dans son logement.

1er MODULE

MODULES SUIVANTS

1 Placer les 4 tourillons (b) dans les côtés (B). 
Emboîter la clayette (A) sur les 4 tourillons (b). 
Introduire 4 vis (a) dans la clayette et visser 
l’ensemble.

2 Placer les 2 tourillons (c) dans le module socle. 

Emboîter les côtés latéraux sur le module socle.

3 Lorsque 2 modules sont juxtaposés il est 
nécessaire de les relier entre eux à l'aide des 4 vis 
d'assemblage (d). Introduire les vis d'assemblage 
dans les perçages des crémaillères prévus à cet 
effet sur les 2 panneaux en contact.Visser jusqu'à 
ce que les 2 panneaux soient bloqués et alignés.

ASSEMBLAGE

ASSEMBLAGE

4 Positionner les 4 supports de clayettes (C) 
dans les crémaillères et positionner la clayette (A). 
Positionner les 2 cales bouteilles (D) aux deux 
extrémités de la clayette (partie la plus large). 
Loger ensuite une première série de 4 bouteilles 
dans les intervalles de la clayette, vous pouvez 
ensuite poursuivre par une série de 5 bouteilles.

STOCKAGE DES 
BOUTEILLES

Attention ! 
Tenir compte de l'encombrement du module d'angle avant de positionner 
l'ensemble du meuble.

VISSERIE

OUTIL NÉCESSAIRE

PIÈCES

ax8

A

B

Cx2

VISSERIE

OUTILS NÉCESSAIRES

PIÈCES

VISSERIE 
D'ASSEMBLAGE

A

Bx2

Cx4

ax4 bx4 cx2

dx4

Dx4

A

+ 2 pieds (MV9) pour le 1er module
C

B

1

2

3 B

4

5

6

7

a

a

B

B

A

b

a

1

d

3

AC

D

4
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MODULE BAR (MV6) MODULE RACK (MV8)

1 Poser les guides (A) dans les crémaillères.

TABLETTE

2 Introduire la tablette coulissante (B).

3 Positionner les 4 supports tablette (E) dans 
les crémaillères et mettre en place la tablette (C).

1 Positionner les 4 taquets (F) sur les crémaillères 
afin de former un plan.

2 Poser le support range-verres (D) en l'alignant 
sur les clayettes. Visser les 4 vis (a) en faisant 
coïncider les perçages des taquets (F) avec ceux 
du support range-verres.

PORTE-VERRES

1 Fixer l'ensemble de «l’étagère à magnums» (A) 
avec le panneau de fond (B) à l'aide des 4 vis (b) 
en alignant les différents perçages.

2  Oter la clayette du module socle, clouer les 4 
pièces (e) sur les 4 cales, et introduire à sa place 
l'ensemble déjà monté.

ATTENTION !
Le Modulorack est livré dans un carton 
séparé.

3 Monter le Modulorack (F) (suivant la notice 
jointe avec le carton) et le fixer sur le panneau de 
fond (B) avec les 4 vis (c) en alignant les perçages 
du Modulorack sur les perçages du panneau de 
fond.

4 Positionner la traverse haute (C) sous la 
clayette du module de base et la positionner au 
bord de la clayette, et visser les 3 vis (a) dans la 
clayette.

5 Placer le tiroir (D) à la hauteur souhaitée. 
Visser, de l’intérieur, le bouton «poignée» du tiroir 
avec la vis prévue à cet effet (d).

ASSEMBLAGE

NB : 

- Des panneaux en chêne (E) sont livrés avec votre

module Rack afin de remplacer ceux d’origine du 

Modulorack.

- Module s'intégrant dans le module de base, uniquement 

sur le module socle (MV2).

VISSERIE

OUTIL NÉCESSAIRE

PIÈCES

ax4

Ax2

B

C

D

Ex4

Fx4 TAQUET

CRÉMAILLÈRE

F

1

VISSERIE

OUTILS NÉCESSAIRES

PIÈCES

ax3 bx4

ex4

cx4
d

A

B

C

D

E

FD

F
a

Crémaillère

A

Guide

1

TIROIR COULISSANT

GUIDE

B
2

C

E

3

2

A

B

1

b

b

b b

e

B

F

c

a

C

D d

2

3

4

5
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MODULE CROIX (MV18) CLAYETTES (MV10-101/MV10L40 - MV101L40/MVMS10-1/MVMS15-151/MVMS10L40 - MVMS1L40)

SUPPORT  AVANT

SUPPORT  ARRIERE

1 Dépliage du support avant (A)
Faites pivoter les extrémités de la pièce par 
rapport à son axe.
Les deux assemblages intérieurs montent et les 
deux assemblages extérieurs descendent pour 
former un X. On obtient le support avant.

2 Dépliage du support arrière (A).
Procéder de façon identique pour déplier la pièce, 
puis la retourner pour obtenir le support arrière.

MISE EN PLACE DES 
SUPPORTS

3 Enlever les 4 vis de fixation (a) de la clayette 
supérieure. Installer le support arrière au fond du 
module de base.

4 Centrer le support arrière en vissant (a) les 
guides métalliques arrières (B) sur la clayette 
supérieure.

5 Installer le support avant devant le support 
arrière et le centrer en vissant (a) les guides 
métalliques avant (C) sur la clayette supérieure.

NB : la présence d'un léger jeu des modules croix 

à l'intérieur du module de base est normal. Le bois 

étant une matière vivante, il peut subir des variations 

dimensionelles en fonction de l'hygrométrie ambiante.

DÉPLOIEMENT DES 
SUPPORTS

ATTENTION !
Avant de mettre en place le module croix, retirer toutes les bouteilles du module supérieur. Votre Modulothèque EuroCave permet de s'adapter à vos besoins et d'évoluer en matière de rangement.

CLAYETTE DE STOCKAGE UNIVERSELLE 

(MV10-101)
CLAYETTE STOCKAGE 40 CM

(MV10L40/MV101L40)

CLAYETTE COULISSANTE MAIN DU SOMMELIER 

(MVMS10-1)
CLAYETTE COULISSANTE MAIN DU SOMMELIER MAGNUM  

(MVMS15-151)

CLAYETTE COULISSANTE MAIN DU SOMMELIER 40 CM

(MVMS10L40/MVMS1L40)

Capacité : 77 bouteilles Capacité : 49 bouteilles

Capacité : 12 bouteilles Capacité : 7 bouteilles

Capacité : 7 bouteilles

VISSERIE

OUTIL NÉCESSAIRE

PIÈCES

a*x4

* Aucune vis n'est fournie, les 
vis à utiliser sont celles du 
module de base.

Ax2

Bx2

Cx2

1

2

3

4 5

A

a

Guide de fixation 
arrière

Guide de fixation 
avant
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FINITIONS SUPÉRIEURES (MV3) PORTE-BOUTEILLES VERTICAL (MV4)

ETAGÈRES (MV7) PORTE-BOUTEILLES HORIZONTAL (MV5)

1 Introduire les tourillons (a) dans le perçage 
avant de la finition haute (A), en les enfonçant 
en butée et exercer une pression jusqu'à ce que 
la finition haute entre en contact avec le module 
inférieur.

2 Une fois la finition posée, la fixer avec les 
fixations de contreventement (b), à l’aide d’un 
tournevis cruciforme.

ASSEMBLAGE

1 Fixer les étagères (A) avec les 4 vis (a) sur la 
face extérieure d'un module de base, en alignant 
les perçages de l'étagère avec ceux apparaissant 
sur la face du module.

 

ASSEMBLAGE

1 Fixer le support bouteilles (A) avec les 2 vis 
(a) sur la face extérieure du module de base et 
en haut, en alignant les perçages du support avec 
ceux apparaissant sur la face du module.

2 Fixer l'étagère (B) avec les 2 vis (b) sur la 
face extérieure d'un module de base et en bas, 
en alignant les perçages de l'étagère avec ceux 
apparaissant sur la face du module.

ASSEMBLAGE

1 Placer le porte-bouteilles horizontal (A) 
contre un module de base et aligner les 4 
perçages en y introduisant les 4 vis d’assemblage 
(a) et les serrer de l’intérieur du module de base.

2 Poser le porte-bouteilles sur celui du dessous, 
le fixer à l'aide des 4 vis d’assemblage et les serrer 
de l’intérieur du module de base.

ASSEMBLAGE

VISSERIE

OUTIL NÉCESSAIRE

PIÈCE

ax2

bx2

Ax2

VISSERIE

OUTIL NÉCESSAIRE

PIÈCE

Ax2

ax4

VISSERIE

OUTIL NÉCESSAIRE

PIÈCES

ax2

bx2

B

A

VISSERIE

OUTIL NÉCESSAIRE

PIÈCE

ax4

A

b

a

A1

2

1

A a

A

B

a

b

1

2

1

2

A

a
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PORTE-BOUTEILLE PIVOTANT (MV211) PASTILLES (MV13)

1 Afin de combler les perçages laissés libres, fixer 
les pastilles (A) à l’aide des vis (a).

ASSEMBLAGE

1 Positionner la patte de fixation (A) à l'intérieur 
du module de base, à droite ou à gauche et à la 
hauteur désirée.Amorcer les 2 pré-trous à l'aide 
d'une vrille.

2 Visser avec les deux vis (a)

3 Equiper le porte-bouteille (B) des deux em- 
bouts plastiques de protection (C).

4 Positionner le porte-bouteille sur la patte de 
fixation; insérer les 2 rivets (D) et les bloquer en 
exerçant une légère pression sur chacun d'eux.

5 Lorsque le porte-bouteille est en place, il 
pivote sur lui-même de façon à ne pas gêner le 
mouvement des clayettes coulissantes.

Attention ! 
Avant de mettre en place le porte-bouteille, retirer les clayettes et les bouteilles du 
module de base. Si votre module est équipé de clayettes coulissantes, la patte de 
fixation se place entre deux coulisses.

ASSEMBLAGE

VISSERIE

OUTILS NÉCESSAIRES

PIÈCES

ax2

B

A

Cx2

Dx2

VISSERIE

OUTILS NÉCESSAIRES

PIÈCES

ax10

Ax10

A

B

C

D

a

1&2

3

4

5

A

a

1
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CONTENT

• Decide where you want the racking to be installed.
• Place the pedestal module(s) on a flat surface.
• Attach the basic module(s) to the wall (from the 2nd one up). 
• Do not tighten the screws completely until assembly is
complete.

• Do not pull out several shelves at the same time. 
• Do not lean on the shelves.
• Do not sit on the bar module shelf.
• Do not climb on the side modules.

Feet (MV9)     p.04
Pedestal Module (MV2 / MV2L40)  p.04
Basic Module (MV1/ MV1L40)  p.05 
Corner Pedestal Module (MV17)  p.06
Basic Corner Module (MV16)  p.07
Bar Module (MV6)    p.08
Rack Module (MV8)    p.09
Cross Module (MV18)   p.10
Shelves (MV10-101/MV22-221/MV12-121/        
MV14-141/MV15-151/MV20-201/MVMS10-1/  
MVMS15-151/MVMS10L40/MVMS1L40/MV10L40/
MV101L40)     p.11

Upper Finish (MV3)    p.12
Shelves (MV7)    p.12
Vertical Bottle Holder (MV4)  p.13
Horizontal Bottle Holder (MV5)  p.13
Pivoting Bottle Holder (MV211)  p.14
Finishing Plugs (MV13)   p.15

!!! IMPORTANT !!!

Feet (x2)
(MV9)

Shelves (x2) 
(MV7)

Cross Module 
(MV18)

Horizontal Bottle 
Holder 
(MV5)

Rack Module 
(MV8)

Pedestal Module 
(MV2)

Pedestal Module 40 CM

(MV2L40)

Corner Pedestal Module
(MV17)

Sliding Shelves
(MV22-221/MV12-121      
MV14-141/MV15-151
MV20-201)

Vertical Bottle 
Holder
(MV4)

Storage Shelf
(MV10-101)

Bar Module
(MV6)

Upper Finish (x2) 
(MV3)

Pivoting Bottle Holder 
(MV211)

Pads (x10)
(MV13)

Basic Corner Module
(MV16)

Basic module
(MV1)

Basic module 40 CM 
(MV1L40)



4
GB

5
GB

1 A

C
a

FEET (MV9)

PEDESTAL MODULE (MV2/MV2L40)

Abutting columns of Modulotheque share a pair of feet (see Pedestal Module figs. 5 and 6) Thus to enable you 
to assemble a run of abutting columns each Pedestal module (MV2) is supplied with 1 pair of feet. You need 1 
extra pair of feet to complete the run or for an isolated single column. See installation and assembly (Chapter 
MV2 or MV17).

1 Position the foot supports (C) (4 for the 
first pedestal module and just 2 for every other 
abutting pedestal) in the grooves provided, lining 
them up with the holes in the wooden pedestal. 
Screw together diagonally until tight, using 2 
screws (a).

 
2 Place the module on the floor and set the level 
and height if it is to be a single or initial module.

3 Locate the rack (B) in its housing.

4 Line up the module with the previous module 
and locate the previous module’s foot supports in 
the grooves of the new basic module.

5 Line up the holes and insert the 2 screws (a) in 
the remaining holes in each foot support.

6 Check the height and level of the assembly.

7 Locate the rack (B) in its housing.

1st MODULE

ADDITIONAL MODULES

PART

x2

FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

A

B

Cx2

(supplied)

ax8

4

5

6

+ 2 foot supports for the 1st module (MV9)

a

2 B

3 B

7
B

3

g

BASIC MODULE (MV1/MV1L40)

1 Fit the 6 dowels (d) and the 2 connecting bolts 
(e) in the sides (B). Place the 2 bolt locks (c) in 
the back piece(C).
Fit the back piece (C) on one side (B).
Turn the bolt lock (c).
Fit the rack (A) onto the 2 dowels (d).
Push the 2 screws (b) into the rack and screw 
together the assembly.
Repeat the same procedure on the other side (B).

2 Position the 2 dowels (f) in the lower module 
(Pedestal or Basic).
Fit the basic module onto the lower module. 
Place the 2 securing plates (a) on the pedestal 
module and screw together.

ASSEMBLY

VERTICAL ASSEMBLY

3 When the 2 modules abut, you will need to 
link them using 4 linking screws (g). Push the 
linking screws into the holes provided in the shelf 
support strips on the 2 contacting panels. Tighten 
until the 2 panels are flush and in line.

4 The basic modules above the first should be 
secured to the wall from the 2nd level using 2 
securing screws (not supplied) suitable for the 
wall type.

PART

TOOL REQUIRED

PARTS

 ASSEMBLY 
FASTENINGS

A

Bx2

C

gx4

ax2

bx4

cx2
dx6

fx2

ex2

B

A

C e

cd d

b b

1

a

f

2

4

To be wall mounted
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CORNER PEDESTAL MODULE (MV17)

1 Locate the foot supports (C) (4 for the 
first pedestal module and just 2 for every other 
abutting pedestal) in the grooves provided and 
align the foot support holes with those in the 
wooden pedestal (A). Tighten the 2 screws (a) in 
each foot support diagonally inside the pedestal 
and lock off.

2 Place the module on the floor and check the 
height of pedestal using a spirit level.

3 Place the rack (B) in its housing.

4 Place the module next to the previous one, 
remembering that each corner module makes 
a 45° curve. Position the foot supports of the 
previous module in the grooves of the new 
pedestal module.

5 Line up the holes and insert the 2 screws (a) 
in the remaining free holes in each foot support.

6 Check the level of the assembly.

7 Place the rack (B) in its housing.

1st MODULE

ADDITIONAL MODULES

Warning ! 
Take the size of the corner module into account before positioning the assembly.FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

ax8

A

B

Cx2

A

+ 2 foot supports for the 1st module (MV9)
C

B

1

2

3 B

4

5

6

7

a

a

B

c

2

BASIC CORNER MODULE (MV16)

1 Position the 4 dowels (b) in the sides (B).
Fit the rack (A) onto the 4 dowels (b).
Push the 4 screws (a) into the rack and screw 
together the assembly.

2 Position the 2 dowels (c) in the pedestal 
module. Fit the two sides onto the pedestal 
module.

3 When the 2 modules are back to back, you 
will need to link them using 4 linking screws (d). 
Push the linking screws into the holes provided 
in the shelf support strips on the 2 contacting 
panels. Tighten until the 2 panels are in contact 
and correctly aligned.

ASSEMBLY

ASSEMBLY

4 Position the 4 rack supports (C) in the shelf 
support strips and locate the rack (A). Position 
the 2 bottle stops (D) at either end of the rack 
(widest part).Then insert your first row of 4 
bottles in the rack slots, followed by a series of 
5 bottles.

BOTTLE STORAGE

FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

ASSEMBLY 
FASTENINGS

A

Bx2

Cx4

ax4 bx4 cx2

dx4

Dx4

B

A

b

a

1

d

3

AC

D

4
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BAR MODULE (MV6)

1 Place the guides (A) in the shelf support strips.

SHELF

2 Insert the sliding shelf (B).

3 Position the 4 shelf supports (E) in the shelf 
support strips and set up the shelf (C).

1 Position the 4 rack support pins (F) on the 
shelf support strips so as to create a level.

2 Position the glass rack (D) aligning it on the 
racks. Tighten the 4 screws (a) lining up the rack 
support pins holes (F) with those in the glass rack.

GLASS HOLDER

FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

ax4

Ax2

B

C

D

Ex4

Fx4 RACK
SUPPORT
SPIN

SHELF
SUPPORT

STRIP

F

1

D

F
a

Shelf Support Strip

A

Guide

1

C

E

3

2

RACK MODULE (MV8)

1 Secure the “magnum shelving unit” (A) to its 
base plate (B) using the 4 screws (b) and by lining 
up the various holes.

2  Remove the rack from the pedestal module, 
nail the 4 parts (e) onto the 4 wedges, and 
introduce the ready assembled unit in its place.

WARNING !
The Modulorack comes in a separate box.

3 Assemble the Modulorack (F) (following 
directions in the box) and secure it onto the base 
plate (B) using 4 screws (c) and by lining up the 
holes in the Modulorack with the holes in the 
base plate.

4 Position the upper cross piece (C) under the 
rack of the basic module and position it on the 
edge of the rack, securing it with 3 screws (a).

5 Position the drawer (D) at the required height. 
From the inside, screw on the drawer ‘handle’ 
button with the screw provided (d).

ASSEMBLY

N.B.: 

- Oak panels (E) are supplied with the Rack module

to replace the original Modulorack ones.

- Module that fits into the basic module, only on the 

base module (MV2)

FASTENINGS

TOOLS REQUIRED

PARTS

ax3 bx4

ex4

cx4
d

A

B

C

D

E

F

A

B

1

b

b

b b

e

B

F

c

a

C

D d

2

3

4

5

B
SLIDING DRAWER

GUIDE2
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CROSS MODULE (MV18)

1 Unfold the 2 support cross-pieces (A). Pull up 
ends in relation to centre to form an X. Notice 
that the arms of the X are NOT of equal length.

2 a: The rear support cross-piece is placed with 
the long arms uppermost.
b: The front support cross piece is placed with                                                   
the long arms downward

SETTING UP SUPPORTS

3 Remove the 4 securing screws (a) from the 
upper rack. Install the rear support at the back of 
the basic module.

4 Center the rear support (a) by screwing it 
onto the rear metal 135° guides (B) on the upper 
rack.

5 Install the front support in front of the rear 
support and centre it (a) by screwing it onto the 
front metal 90° guides (C) on the upper rack.

N.B.:  You may expect slight play on the cross modules 

inside the basic module.This is normal because 

wood is a living material that moves with levels of 

atmospheric moisture.

ARRANGEMENT OF 
SUPPORTS

WARNING !
Before locating the cross module, remove all the bottles from the top module.FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

a*x4

*No screws are provided, the 
screws to be used are the 
ones for the basic module.

Ax2

Bx2

Cx2

1

2

3

4 5

A

a

Front securing 
guide

Rear securing 
guide

SHELVES (MV10-101/MV10L40 - MV101L40/MVMS10-1/MVMS15-151/MVMS10L40 - MVMS1L40)

Your EuroCave Modulotheque adapts to your requirements and evolves to suit your storage needs.

 UNIVERSAL STORAGE SHELF 

(MV10-101)

UNIVERSAL STORAGE SHELF 40 CM 

(MV10L40/MV101L40)

UNIVERSAL SLIDING SHELF, FITTED WITH THE 

“MAIN DU SOMMELIER” (MVMS10-1)

MAGNUM SLIDING SHELF, FITTED WITH THE 

“MAIN DU SOMMELIER” (MVMS15-151)

 UNIVERSAL SLIDING SHELF, FITTED WITH THE “MAIN 

DU SOMMELIER” 40CM (MVMS10L40/MVMS1L40)

Capacity: 77 bottles Capacity: 49 bottles

Capacity: 12 bottles Capacity: 7 bottles

Capacity: 7 bottles
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UPPER FINISH (MV3)

SHELVES (MV7)

1 Insert the dowels (a) into the front hole of the 
upper finish (A), pushing them in until they stop 
and keeping the pressure on until the upper finish 
makes contact with the module underneath.

2 Once the finish is in place, secure it with 
the securing plates (b), using a cross-shaped 
screwdriver.

ASSEMBLY

1 Secure the shelves (A) using the 4 screws (a) 
onto the side of a basic module, lining up the holes 
on the shelving unit with those on the module.

 

ASSEMBLY

FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

ax2

bx2

Ax2

FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

Ax2

ax4

b

a

A1

2

1

A a

VERTICAL BOTTLE HOLDER (MV4)

HORIZONTAL BOTTLE HOLDER (MV5)

1 Secure the bottle holder (A) using the 2 
screws (a) onto the side of a basic module at the 
top, lining up the holes on the support with those 
on the module.

2 Secure the shelves (B) using the 2 screws (b) 
onto the side of a basic module at the bottom, 
lining up the holes on the shelving unit with those 
on the module.

ASSEMBLY

1 Position the horizontal bottle holder (A) 
against a basic module and line up the 4 holes, 
inserting the 4 linking screws (a) into all 4 of them. 
Tighten from inside the basic module.

2 Place the bottle holder on the one below, and 
secure it using the 4 linking screws and tighten 
from inside the basic module.

ASSEMBLY

FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

ax2

bx2

B

A

FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

ax4

A

A

B

a

b

1

2

1

2

A

a
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PIVOTING BOTTLE HOLDER (MV211)

Shelf  closed Shelf  open

View from above

1 Position the securing tab (A) inside the basic 
module, to the right or left and at the required 
height. Pierce 2 starter holes using a bradawl.

2 Secure using 2 screws (a).

3 Equip the bottle holder (B) with the two 
plastic protective end pieces (C).

4 Position the bottle holder on the securing tab, 
insert the 2 rivets (D) and fit by exerting light 
pressure on each of them.

5 When the bottle holder is in place, it swings 
on itself so as not to hinder the movement of the 
sliding shelves.

WARNING !
Before setting up your bottle holder in position, remove the shelves and the bottles 
from the basic module. If your module is equipped with sliding shelves, the securing 
tab will be located between two sliders.

ASSEMBLY

FASTENINGS

TOOLS REQUIRED

PARTS

ax2

B

A

Cx2

Dx2

A

B

C

D

a

1&2

3

4

5

FINISHING PLUGS (MV13)

1 In order to fill in any holes left empty, secure 
the plugs (A) using screws.

ASSEMBLY
FASTENINGS

TOOL REQUIRED

PARTS

ax10

Ax10

A

a

1
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INHOUD

• Bepaal eerst waar u het wijnrek wilt plaatsen.

• Plaats de bodemmodule(s) alleen op een vlakke ondergrond.

• Bevestig de basismodule(s) aan de muur (vanaf een hoogte 

van twee basismodules).

• Draai schroeven pas strak aan als de montage voltooid is.

• Schuif nooit meerdere plateaus tegelijk uit.

• Leun nooit op de plateaus.

• Ga nooit op de barmodule zitten.

• Klim nooit op modules aan de zijkanten.

Stelvoetjes (MV9)     p. 4

Bodemmodule (MV2 / MV2L40)  p. 4

Basismodule (MV1 / MV1L40)  p. 5

Bodemhoekmodule (MV17)   p. 6

Basishoekmodule (MV16)   p. 7

Barmodule (MV6)    p. 8

Kistmodule (MV8)    p. 9

Kruismodule (MV18)    p. 10

Plateaus (MV10-101/MV22-221/MV12-121/

MV14-141/MV15-151/MV20-201/

MVMS10-1/MVMS15-151/MVMS10L40/

MVMS1L40/MV10L40/MV101L40)  p. 11

Topafwerking (MV3)    p. 12

Presentatiemodule (MV7)   p. 12

Verticale flessenhouder (MV4)  p. 13

Horizontale flessenhouder (MV5)  p. 13

Draaiende flessenhouder (MV211)  p. 14

Afwerkdopjes (MV13)    p. 15

!!! BELANGRIJK !!!

Stelvoetjes 

(x2) (MV9)

Presentatiemodule 

(MV7)

K r u i s m o d u l e 

(MV18)

H o r i z o n t a l e 

flessenhouder (MV5) Kistmodule 

(MV8)

Bodemmodule 

(MV2)

Bodemmodule 40 cm 

(MV2L40)

Bodemhoekmodule 

(MV17)

Schuifplateaus 

(MV22-221/MV12-121 

MV14-141/MV15-151 

MV20-201)

Verticale 

flessenhouder 

(MV4)

Opslagplateau (MV101)

Barmodule 

(MV6)

Topafwerking (x2) (MV3)Draaiende flessenhouder 

(MV211)

Afwerkdopjes 

(x10) (MV13)

Basishoekmodule (MV16)

Basismodule (MV1)

Basismodule 40 cm 

(MV1L40)
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1 A

C
a

STELVOETJES (MV9)

BODEMMODULE (MV2 / MV2L40)

Aaneengesloten kolommen Modulothèque delen een paar stelvoetjes (zie Bodemmodule afb. 5 en 6). Om 

een aaneengesloten stelling met kolommen op te bouwen, zijn alle bodemmodules dus voorzien van 1 paar 

stelvoetjes. U heeft 1 extra paar nodig voor een complete stelling of voor een enkele kolom. Zie Bodemmodule 

MV2 of Bodemhoekmodule MV17.

1 Schuif de voetsteunen (C) (4 voor de eerste 

bodemmodule, 2 voor iedere aaneengesloten 

module) in de gleuven, en zorg dat de 

schroefgaten op dezelfde hoogte zitten als 

de openingen in het houten bodemframe (A). 

Bevestig iedere voetsteun met 2 schroeven (a), in 

twee hoeken schuin tegenover elkaar.

2 Plaats de module op de vloer en stel de juiste 

hoogte in als het een enkele kolom of de eerste 

kolom van een stelling betreft.

3 Plaats het rek (B) in het bodemframe.

4 Plaats de nieuwe module tegen de voorgaande 

module aan zodat de voetsteunen van de 

voorgaande module in de gleuven van de nieuwe 

module schuiven.

5 Breng de schroefgaten op gelijke hoogte met 

die van de voorgaande module en bevestig de 

nieuwe module met 2 schroeven (a) in de twee 

vrije schroefgaten van de voetsteun.

6 Controleer of de hoogte correct is en de 

stelling waterpas staat.

7 Plaats het rek (B) in het bodemframe.

EERSTE MODULE

AANSLUITENDE MODULES

INBEGREPEN ONDERDELEN

x2

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

INBEGREPEN ONDERDELEN

A

B

Cx2

(inbegrepen)

ax8

4

5

6

+ 2 stelvoetjes voor de eerste 

module (zie MV9)

a

2 B

3 B

7
B
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BASISMODULE (MV1 / MV1L40)

1 Plaats de 6 deuvels (d) en de 2 inschroefdrevels 

(e) in de zijwanden (B). Plaats de 2 excenterbussen 

(c) in de boogverbinding (C).

Plaats de boogverbinding (C) aan 1 zijpaneel (B). 

Draai de bussen (c) vast.

Plaats het rek (A) op de 2 deuvels (d) bovenaan. 

Plaats de 2 schroeven (b) in het rek en draai deze 

aan.

Herhaal bovenstaande procedure met de andere 

zijwand (B).

2 Plaats de 2 deuvels (f ) in de onderliggende 

module (Basis MV1 of Bodem MV2).

Plaats de basismodule op de onderliggende 

module.

Plaats de 2 zekeringsplaatjes (a) op de 

onderliggende modules en schroef deze vast.

MONTAGE

MONTAGE IN DE HOOGTE

3 Als 2 basismodules naast elkaar komen 

te staan, moeten ze vastgezet worden met 4 

verbindingsschroeven (g). Duw de schroeven bij de 

aansluitende zijwanden in de daarvoor bestemde 

openingen in de strips met plateausteunen. Draai 

aan tot beide modules contact maken en op 

gelijke hoogte staan.

4 Bij stellingen met een hoogte van twee of meer 

basismodules dienen alle basismodules bovenop 

de onderste aan de muur bevestigd te worden, 

met 2 schroeven (niet meegeleverd) die geschikt 

zijn voor het materiaal van de muur.

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

BEVESTIGINGSMATERIALEN

STELLING

A

Bx2

C

gx4

ax2

bx4

cx2

dx6

fx2

ex2

B

A

C
e

cd d

b b

1

a

f

2

4

Voor montage aan de muur
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BODEMHOEKMODULE (MV17)

1 Schuif de voetsteunen (C) (4 voor de eerste 

bodemhoekmodule, 2 voor iedere aaneengesloten 

module) in de gleuven, en zorg dat de schroefgaten 

op dezelfde hoogte zitten als de openingen in 

het houten bodemframe (A). Bevestig iedere 

voetsteun met 2 schroeven (a), in twee hoeken 

schuin tegenover elkaar.

2 Plaats de module op de vloer en zorg dat deze 

waterpas staat.

3 Plaats het rek (B) in het bodemframe.

4 Plaats de nieuwe module tegen de 

voorgaande module aan zodat de voetsteunen 

van de voorgaande module in de gleuven van 

de nieuwe module schuiven. Houd er rekening 

mee dat 1 hoekmodule een hoek van 45° vormt.

5 Breng de schroefgaten op gelijke hoogte met 

die van de voorgaande module en bevestig de 

nieuwe module met 2 schroeven (a) in de twee 

vrije schroefgaten van de voetsteun.

6 Controleer of de stelling waterpas staat.

7 Plaats het rek (B) in het bodemframe.

EERSTE MODULE

AANSLUITENDE MODULES

Let op!

Houd rekening met de afmetingen van de hoekmodule voordat u uw stelling gaat plaatsen.BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

ax8

A

B

Cx2

A

+ 2 stelvoetjes voor de eerste 

module (zie MV9)

C

B

1

2

3 B

4

5

6

7

a

a

B
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BASISHOEKMODULE (MV16)

1 Plaats de 6 deuvels (b) in de zijwanden (B). 

Plaats het rek (A) op de 4 deuvels (b). 

Plaats de 4 schroeven (a) in het rek en draai deze 

aan.

2 Plaats de 2 deuvels (c) in de onderliggende 

module (Basis MV16 of Bodem MV17). Plaats de 2 

zijwanden op de onderliggende module.

3 Als 2 basishoekmodules naast elkaar komen 

te staan, moeten ze vastgezet worden met 4 

verbindingsschroeven (d). Duw de schroeven bij de 

aansluitende zijwanden in de daarvoor bestemde 

openingen in de strips met plateausteunen. Draai 

aan tot beide modules contact maken en op 

gelijke hoogte staan.

MONTAGE

MONTAGE IN DE HOOGTE

4 Plaats de 4 plateausteunen (C) in de daarvoor 

bestemde strips en plaats het rek (A). Plaats per 

rek 2 flesstoppers (D) tegen de zijwanden, aan 

de buitenzijde. Leg 4 flessen op de eerste rij en 5 

flessen daarbovenop. 

FLESSEN PLAATSEN

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

BEVESTIGINGSMATERIALEN

STELLING

A

Bx2

Cx4

ax4 bx4 cx2

dx4

Dx4

B

A

b

a

1

d

3

AC

D

4
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BARMODULE (MV6)

1 Plaats de 2 geleiders (A) in de daarvoor 

bestemde strips met plateausteunen.

UITSCHUIFBAAR BLAD

2 Laat het uitschuifbare blad (B) in de 

geleiders glijden.

3 Plaats de 4 plateausteunen (E) in de daarvoor 

bestemde strips en plaats het vaste blad (C).

1 Plaats de 4 plateausteunen (F) in de daarvoor 

bestemde strips.

2 Plaats het glazenrek (D) bovenop de 

plateausteunen en zorg dat de schroefgaten 

boven de openingen in de plateausteunen (F) 

zitten. Schroef het glazenrek (D) vast aan de 

plateausteunen (F) met de 4 schroeven (a).

GLAZENREK

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

ax4

Ax2

B

C

D

Ex4

Fx4 TAQ UET

CRÉMAILLÈRE

F

1

D

F
a

Strips met plateausteunen

A

Geleider

1

TIROIR COULISSANT

GUIDE

B

2

C

E

3

2
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KISTMODULE (MV8)

1 Bevestig het magnumrek (A) aan de bodemplaat 

(B) met de 4 schroeven (a).

2 Verwijder het flessenrek van de bodemmodule 

(MV2) waarop u de kistmodule gaat plaatsen, 

spijker de 4 steunen (e) op de stutten in de 

hoeken en plaats de montage van bodemplaat (B) 

met magnumrek (A) in de bodemmodule.

LET OP!

Modulorack wordt in een aparte verpakking 

geleverd.

3 Zet de Modulorack (F) in elkaar volgens de 

bijgevoegde instructies en bevestig deze op de 

bodemplaat (B) met de 4 schroeven (c).

4 Plaats de dwarsverbinding (C) onder het rek 

van de basismodule (MV1) en bevestig deze aan 

het Modulorack met de 3 schroeven (a).

5 Plaats de lade (D) op de gewenste hoogte. 

Schroef de handgreep van binnenuit vast met de 

schroef (d).

MONTAGE

N.B.:

- Bij het Modulorack worden eikenhouten 

frontpanelen (E) meegeleverd, ter vervanging van 

de originele frontpanelen.

- Deze module past alleen in een basismodule 

(MV1) die direct bovenop een bodemmodule 

(MV2) is gemonteerd.

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

ax3 bx4

ex4

cx4
d

A

B

C

D

E

F

A

B

1

b

b

b b

e

B

F

c

a

C

D d

2

3

4

5
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KRUISMODULE (MV18)

SUPPORT   AVA NT

SUPPORT   ARRIERE

1 Vouw de 2 kruisstukken (A) uit. Trek daarvoor 

aan de uiteinden om een X te vormen. De armen 

van de X zijn NIET even lang.

2 a: Plaats het kruis dat achterin de module 

komt met de lange armen naar boven.

b: Plaats het kruis dat voorin de module komt 

met de lange armen naar beneden.

KRUIZEN PLAATSEN

3 Verwijder de 4 schroeven (a) uit het rek van 

de basismodule (MV1). Plaats het eerste kruis (a) 

achterin.

4 Zet het eerste kruis (a) vast door de 

geleiders van 135° (B) aan de bovenzijde van de 

basismodule te bevestigen met schroeven (a).

5 Plaats het tweede kruis (b) voorin en zet 

het vast door de geleiders van 90° (C) aan de 

bovenzijde van de basismodule te bevestigen 

met schroeven (a).

N.B.: U kunt mogelijk enige speling in de 

kruismodules ervaren. Dit is normaal, omdat 

hout een levend materiaal is dat zich aanpast aan 

de luchtvochtigheid.

KRUIZEN MONTEREN

LET OP!

Verwijder alle flessen uit de bovengelegen module voordat u de kruismodule gaat plaatsen.BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

a*x4

* schroeven niet meegeleverd, 

gebruik die van de 

basismodule

Ax2

Bx2

Cx2

1

2

3

4 5

A

a

Geleiders voorin Geleiders 

achterin

KRUIS ACHTERIN

KRUIS VOORIN
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PLATEAUS (MV10-101/MV10L40 - MV101L40/MVMS10-1/MVMS15-151/MVMS10L40 - MVMS1L40)

Uw Modulothèque past zich aan uw wensen aan en groeit mee met veranderende behoeften.

UNIVERSEEL OPSLAGPLATEAU

(MV10-101)

UNIVERSEEL OPSLAGPLATEAU 40 CM

(MV10L40-101L40)

UNIVERSEEL SCHUIFPLATEAU, MET HAND VAN DE SOMMELIER 

FLESSENHOUDERS (MVMS10-1)

UNIVERSEEL SCHUIFPLATEAU 40 CM, MET HAND VAN DE SOMMELIER 

FLESSENHOUDERS (MVMS10L40-1L40)

Capaciteit: 77 flessen Capaciteit: 49 flessen

Capaciteit: 12 flessen

Capaciteit: 7 flessen
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TOPAFWERKING (MV3)

PRESENTATIEMODULE (MV7)

1 Plaats de 4 deuvels (a) in de gaten onderin de 

topplaten (A) en duw deze op de basismodule 

(MV1) totdat de platen aansluiten.

2 Bevestig de topafwerking aan de basismodule 

met de verbindingsplaatjes (b) en een 

kruiskopschroevendraaier.

MONTAGE

1 Bevestig de 2 plateaus (A) aan de buitenkant 

van de zijwand van de basismodule (MV1) met 

de 4 schroeven (a).

MONTAGE

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

ax2

bx2

Ax2

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

Ax2

ax4

b

a

A1

2

1

A a
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VERTICALE FLESSENHOUDER (MV4)

HORIZONTALE FLESSENHOUDER (MV5)

1 Bevestig de flessenhouder (A) aan de buitenkant 

van de zijwand van de basismodule (MV1) met de 

2 schroeven (a).

2 Bevestig het plateau (B) aan de buitenkant van 

de zijwand van de basismodule (MV1) met de 2 

schroeven (a).

MONTAGE

1 Bevestig de flessenhouder (A) aan de buitenkant 

van de zijwand van de basismodule (MV1) met de 

4 verbindingsschroeven (a). Draai de schroeven 

aan van binnenuit de basismodule.

2 Plaats de flessenhouder bovenop de 

onderliggende flessenhouder en bevestig deze met 

de 4 verbindingsschroeven (a). Draai de schroeven 

aan van binnenuit de basismodule.

MONTAGE

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

ax2

bx2

B

A

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

ax4

A

A

B

a

b

1

2

1

2

A

a
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DRAAIENDE FLESSENHOUDER (MV211)

1 Plaats het scharnierplaatje (A) op de gewenste 

hoogte in de basismodule (MV1), aan de linker- of 

rechterwand. Markeer 2 boorgaatjes met een 

priem.

2 Bevestig het scharnierplaatje met de 2 

schroeven (a).

3 Bevestig de 2 beschermdopjes (C) aan de 

uiteinden van de flessenhouder (B).

4 Plaats de flessenhouder (B) op het 

scharnierplaatje (A). Bevestig door de 2 rivetjes 

(D) licht aan te drukken.

5 De flessenhouder draait vanzelf uit de weg van 

plateaus die worden uitgeschoven.

LET OP!

Verwijder alle plateaus en flessen uit de basismodule voordat u de flessenhouder gaat 

plaatsen. Als de basismodule is uitgerust met schuifplateaus moet het scharnierplaatje zo 

gemonteerd worden dat het de plateaus niet blokkeert.

MONTAGE

BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

ax2

B

A

Cx2

Dx2

A

B

C

D

a

1&2

3

4

5
Plateau 
ingeschoven

Plateau 
uitgeschoven

Bovenaanzicht
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AFWERKDOPJES (MV13)

1 Bevestig de afwerkdopjes (A) met schroeven 

(a) om ontsierende openingen in de zijwanden 

te dichten.

MONTAGE
BEVESTIGINGSMATERIALEN

BENODIGD GEREEDSCHAP

ONDERDELEN

ax10

Ax10

A

a

1



16
NL



Leader dans le domaine de la 

conservation, la présentation et le 

service des vins depuis plus de 35 

ans, EuroCave vous propose des 

solutions adaptées à chacun de vos 

besoins. Cave à vin, rangements, 

climatiseurs de cave, système de Vin 

au verre…n’hésitez pas à contacter 

votre revendeur EuroCave pour 

toute information complémentaire !

Leader in the wine preservation, 

presentation and service sector for 

over 35 years, Eu roCave o�ers you 

solutions adapted to every one of your 

requirements. Wine cabinets, storage 

layouts, cellar conditioners, wine by-the-

glass system… don’t hesitate to contact 

your EuroCave (or Around Wine) dealer 

for further information!

Seit mehr als 35 Jahren führend 

im Bereich der Lagerung, der 

Präsentation und dem Ausschank 

von Weinen schlägt Ihnen 

EuroCave Lösungen vor, die jedem 

Ihrer Bedürfnisse angepasst sind: 

Wein-, Zigarrenklimaschränke, 

Weinkeller-Kompaktklimaanlagen, 

Geräte für den glasweisen 

O f f e n a u s s c h a n k , We i n k e l l e r -

Regalsysteme. Zögern Sie nicht länger, 

setzen Sie sich mit Ihren EuroCave-

Händler in Verbindung,wenn Sie 

noch irgendwelche Fragen haben!

Líder en el campo de la conservación, 

presentación y el servicio de vinos 

desde hace 35 años, EuroCave le 

propone soluciones adaptadas a cada 

una de sus necesidades. Bodegas, 

estanterías, climatizadores de bodegas, 

sistemas de vinos a la copa… ¡Para 

toda información complementaria, no 

dude en contactar a su distribuidor 

EuroCave!

EuroCave, al meer dan 35 jaar 

toonaangevend op het gebied van 

het behoud, de presentatie en het 

serveren van wijn, levert oplossingen 

aangepast aan elke behoefte. 

Wijnkasten, opbergsystemen, 

klimaatregelaars, Vin au verre-

systeem….neem gerust contact 

op met uw EuroCave-dealer voor 

aanvullende informatie!

Leader nel settore della conservazione, 

della presentazione e del servizio dei 

vini da più di 35 anni,

EuroCave vi propone delle soluzioni 

adatte a ciascuno dei vostri bisogni. 

Cantinette per vini, sistemi di stoccaggio, 

climatizzatori da cantina, sistemi di Vino 

al bicchiere …. non esitate a contattare 

il vostro rivenditore EuroCave per 

qualsiasi informazione complementare!
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